Lukiko Hitler Maija Mehilaista? —

Politiikka luuraa lastenkirjoissa
Sulevi Riukulehto ja Kari Péntinen

Onko mitdan viattomampaa kuin TV:n lastensarjasta tuttu
Maija Mehildainen porraamassa kedolla, ihmetellen ja uutta
oppien? lhmemaa Ozin hellyttavat hahmot,
variksenpelatti, peltimies, leijona ja pikku Dorothy,
opettavat tirkeita ihmissuhdetaitoja: ystavallisyys,
rohkeus, viisaus, ystavillisyys, kotiseuturakkaus. Niiden
merkitysta ei voi rahassa mitata. Samaa sopii sanoa Nils
Holgerssonista, Babarista, Tiinasta, Pupu Tupunasta.
Nuorisokirjat ovat terveellisinta ja turvallisinta luettavaa
paalla maan. Lukeva lapsi saa siivet ja juuret samassa
paketissa.

Sadut ja tarinat ovat yksi térkea lenkki, kun meista tehdaan
ihmisia. Lapsi on mieleltdan avoin ja altis vaikutteille. Voiko
lastenkirja myds juurruttaa herkkaan mieleen ei-toivottuja,
vaarallisia aineksia? Voiko lapsen kyllastaa poliittisella
propagandalla, ujuttaa kertomuksessa ideologisen
oppirakenteen? Yhdella kasitteelld ilmaistuna: voiko lastenkirja
indoktrinoida? Vanhaa sanomusta on joskus muotoiltu
siihenkin suuntaan, ettd ihminen on sita, mité han lukee - ehka
jossain maarin jopa sita, mita hanelle luetaan.

Indoktrinaation noidankeha

Asiaa ei pida liiaksi yksinkertaistaa. Antisemitismin takaa
16ytyy varmasti paljon muutakin kuin vaarin valittu iltasatu.
Sosiaalistuminen on monimutkainen ympariston ja
ihmissuhteiden vuorovaikutusprosessi. Aivoillakin on
merkitysta: ihminen ei ota mykk&na vastaan kaikkea, mita
ympariltéd kaadetaan. Han kasittelee havaintojaan, tekee
valintoja ja arvioi.

Otsikossa vihjattu kausaatio lastenkirjasta kansallissosialismiin
on varmasti liilan suoraviivainen. Kuvio pitda hahmottaa
toisesta suunnasta: onko Weimarin tasavallan aikaisessa
saksalaisessa nuorisokirjassa nahtavissa oman aikansa
poliittinen eetos ja paatos? Nain muotoiltuna nayttaa ilmeiselta,
etta vastaus on kylld. Nuorisokirjat ovat osa omaa aikaansa.
Niissa nakyvat aikansa poliittiset arvovalinnat ja -sitoumat, joita
ei kyseenalaisteta. Ne ovat itsestdénselvid, annettuja totuuksia.
Nain lapsista kasvatetaan oikeita, kelpo kansalaisia.
Palaamme siis lahtokuoppiin: kansallissosialismin
piilosisaltonaan tarjoilevat lastenkirjat kasvattavat lapsia
kansallissosialismiin. Kokonaisuus on kaksipuolinen kuin muna
ja kana: kirjailijat kirjoittavat jarjestelmaan indoktrinoivia kirjoja,
koska ovat itsekin osa omaa aikaansa. Kirjat indoktrinoivat
lukijoitaan, jotka kirjoittavat taas uusia kirjoja. Syntyy
noidankeha.

Laajaa politikkaa

Politiikkaa on maaritelty monella tavalla. Lukion oppikirjoissa
politiikalla tarkoitetaan tiettyjen hallintopaatdsten tekoa ja niista
aiheutuvien toimien harjoittamista erityisesti
julkisorganisaatioissa. Asian selventdmiseksi tarjoillaan
kuvioita, joissa politiikalle on varattu julkishallinnosta oma
alueensa, poliittinen jarjestelma, joka nielee sisaansa poliittiset
ryhmat. Yksilét kuuluvat poliittiseen jarjestelmaan naiden
ryhmien vélityksella. Tallaisten kuvioiden tarkoituksena on
nimenomaan alleviivata, etta politiikkaa ei ole kaikkialla. Sita ei
16ydy taloudellisista (esim. pankista?) tai sosiaalisista (esim.
perhe?) rakenteista. On olemassa poliittinen jarjestelma, joka
voidaan luettelonomaisesti avata, esittéda ja opetella.

Nain suppea politiikkakasitys on tietysti mahdollinen. Se
vastaa tiedotusvalineiden tarjoilemaa tulkintaa, jossa politiikka
rajataan pelkaksi puoluepolitiikaksi. Politiikkaa ovat siis vaalit
ja kokoukset, kaikki se, minka parissa eduskunta, hallitus ja
muut poliittisiksi nimetyt toimijat puuhailevat. Politiikkaa ei
tarvitse rajata ndin suppeasti. Oma elaméankokemuksemme
vahvistaa, etté politikkaa on my6s taloudellisessa toiminnassa,



kulttuurissa, taiteissa, uskonnossa - kaikkialla. Se ei ole vain
puolueiden yksinoikeus tai poliitikkojen velvollisuus, eika se
rajoitu vain valtiollisiin tai julkisiin organisaatioihin. Laajemman
weberildisen politiikkakasityksen mukaan politikkaa on myés
muu hallinnointi ja toiminta, jossa jaetaan resursseja ja tehdaan
paatoksia. Se on kuitenkin aina ihmisten valista toimintaa.
Robinson Crusoe yksin autiolla saarellaan ei voi olla poliittinen.

Aristoteleen mukaan ihminen oli poliittinen eldin. Poliittisuuden
laajeneminen kaikkeen inhimilliseen toimeliaisuuteen voidaan
nahda jo tuossa sanonnassa. Kaikkeen inmisten keskiseen
toimintaan liittyy jokin poliittinen ulottuvuus. Asia voidaan
ilmaista myds niin, etta politiikalla ei olekaan mitdédn omaa
aluetta tai sektoria, ei edes omaa olemusta, vaan se on
vivahde, joka voidaan erottaa melkeinpa missa tahansa
ihmisten valisessa toiminnassa. Nain ymmartaen isanté, joka
maaraa vaimonsa nyrkin ja hellan valiin, harjoittaa politiikkaa
hyvin henkildkohtaisella tasolla. Samoin perhe, jossa
kokoonnutaan yhteisen péydan aareen paattamaan
talousvarojen kaytosta, toimii poliittisesti. Poliittisuus leviaa
kaikkialle, intiimimpia elamanalueita myoten. Valtio-opin
professori Kari Palonen kutsuu ilmiéta lapipolitisoitumiseksi.

Kun siis lastenkirjoista haetaan politiikkaa, sielta ei tarvitse
I6ytya puolueita tai poliittisia iskulauseita. Totta kai
lastenkirjojen poliittinen ulottuvuuskin voi olla puoluepolitiikkaa.
Useammin kirjojen poliittisuus kuitenkin paljastuu vivahteena
kertomuksen reunaehdoista. Lastenkirjassa annetaan tarinan
sisaan rakennettuja ajattelutapoja ja -kaavoja. Usein kyseessa
on jonkin poliittisen aatesuunnan tai virtauksen tahaton tai
tahallinen lanseeraaminen, levittdminen tai vastustaminen.

Politiikkaa on kaikkialla, missa on ihmisia. Edes lastenkirjailija
ei voi paeta ympardéivaa maailmaa poliittiseen tyhjioén. Silloin
han menettaisi suhteensa muihin ihmisiin. Lastenkirjat eivat siis
ole politiikan ulkopuolinen alue. Painvastoin on odotettavissa,
etté politiikkaa on juuri lastenkirjoissa, silla lapsille kirjoitetaan
valistuksen vuoksi. Heihin yritetaén vaikuttaa kirjalla. Lapsista
on kasvatettava kunnon ihmisia, ja ihmisyyteen kuuluu kunnon
kansalaisuus. Mika tahansa horhd ei ole kunnon kansalainen.
On olemassa hyvaa ja huonoa kaytosta, hyvaa ja huonoa
makua, terveitd ja vaarallisia ajattelutapoja. Moni lastenkirjailija
on oftanut itselleen kasvatustehtavan harkitusti. Lapsi on
saatava ajattelemaan oikealla tavalla. Politiikan tutkijat
nimittévat tata indoktrinoinniksi.

Indoktrinoivaan rooliin ei tarvitse hakeutua tietoisesti. Jokainen
ihminen - niin my&s jokainen kirjailija - on oman aikansa lapsi,
jopa vanki; kirjailija, joka luulee kirjoittavansa pelkkaa
ajanvietettd, joko paljastaa ymmartamattomyytensa tai
harhauttaa lukijoitaan. Todellisuudessa jokainen kirjailija lausuu
tekstissaan julki omia tai aikansa yleisia poliittisia reunaehtoja.
Ne ilmenevat sekd sanavalinnoissa, kasitteissa etta juonen
kaanteissa. Nain ajateltuna kaikki politisoituu.

Mita ovat lastenkirjat?

Rajan vetédminen lasten- ja nuortenkirjojen valille on vaikeaa.
Lapsuuden ja nuoruuden raja pyykitetaan tavallisesti noin
yhdeksan vuoden kohdalle. Ymmarrettavasti raja on liukuva ja
aarimmaisen kulttuurisidonnainen. Tavallaan lapsuus keksittiin
1800-luvun loppupuolella, kun kasitteet lapsi ja nuori alkoivat
saada sosiaalista ja kulttuurista sisalt6a. Vasta silloin lapset
hyvaksyttiin lapsiksi omine tarpeineen ja kiinnostuksineen.
Siihen saakka he olivat vain miehia ja naisia pienoiskoossa.

Nuoren maérittely on vield ongelmallisempaa kuin lapsen.
Nuori eroaa aikuisesta samaan tapaan kuin hélkka juoksusta.
Nuoruus on vaihettumisjakso lapsuuden ja aikuisuuden valissa.
Se syntyi vasta pitkélle kehittyneessa teollisuusyhteiskunnassa,
kun kaikilla lapsilla ei enaa ollutkaan velvollisuutta osallistua
tuottavaan tyéhén. Monista kulttuureista nuoruus itsendisena,
tunnustettuna eldmanvaiheena puuttuu vielékin, mutta oma
kulttuurimme on vahvistanut sen merkitysta 1800-luvun lopulta
saakka. Monet instituutiot - koululaitos ja harrastukset
etunendssa - ovat erottaneet nuoruudelle oman alueen. Tuolla
alueella on soveliasta toimia - ja siellda myds tulee toimia -
tavalla, jota pidadmme tyypillisend nimenomaan nuorille.

Yhten& osana lapsuuden ja nuoruuden keksimisessa oli lapsille
ja nuorille suunnatun kulttuurin, ja sen osana kirjallisuuden,
synty. Nuorisokirjallisuutta ei voinut olla olemassa ennen kuin
sille oli vastaanottajia. Tama ehto tayttyi kiistattomasti 1900-
luvun vaihteessa. Silloiset lasten- ja nuortenkirjat sijoittuvat siis



aate- ja kirjallisuushistoriallisesti tarkedan vaiheeseen, jolloin
nuorisokirjallisuus oli vakiintunut kirjallisuuden osaksi. Imié oli
itsedan ruokkiva: kerran synnyttyaan lastenkirjallisuus alkoi
myds antaa siséltdd lapsuuden kasitteelle. Tamakin ilmié on
toistunut entistd voimakkaampana nuortenkulttuurin kohdalla.
Nykyaan nuoret ymmartavat itsensé nuoriksi, ja nuoruuden
identiteetin luojana nuorisokulttuuri on vertaansa vailla.

Maija Mehilaisen faabeli

Waldemar Bonselsin Maija Mehildinen (Die Biene Maja,
1912) on jokaiselle tuttu satuhahmo; useimmille se muistuu
mieleen televisiosta. Bonselsin alkuperainen lastenkirja ei ole
samanlainen ronsyileva jatkokertomus kuin muistamamme
television piirrossarja. Kirja on lyhyehkd, hieman toista sataa
sivua. Se kertoo nuoren mehildisen, Maijan, elaméanvaiheet
syntymasta aikuisuuteen. Maija syntyy mehildispeséan, jossa
on meneilldédn kapina. Vanha yhteis6 on hajoamassa, kun osa
mehildisista lahtee perustamaan uutta yhteis6a. Tapahtumaa
nimitetdan kapinaksi (Empdérung) tai vallankumoukseksi
(Revolution), mutta samalla korostetaan sen luonnollisuutta,
silla se johtuu vaestonkasvusta peséssa ja on siis vaistamaton.
Se ei oikeastaan olekaan mikaan vallankumous, sillé kaikki
noudattaa mehiléisten lajiluonnetta. Yhteisén hajoaminen ei ole
tahdonalainen tapahtuma, kuten vallankumous ihmisten
keskuudessa aina on.

Maija on kriittinen mehildinen. Se arvostelee vallitsevia oloja,
valittaa kuumuutta ja suhtautuu penseasti
tulevaisuudenkuvaansa elinikdisend medenkeraajana. Maijan
kasvattaja (Kassandra) varoittaa uhkaavista vaaroista, joista
pelottavin on muuan toinen laji, herhildiset. Vaaroista
piittaamaton Maija kuitenkin karkaa yhteiséstaan, ja monien
vaiheiden jalkeen se kohtaa vihollisensa. Herhildiset
vangitsevat sen ja kuljettavat peséansa. Sielld Maija kuulee
salakavalan juonen. Viholliset aikovat hydkata Maijan
kotipesaan. Maija pakenee urhollisesti ja ehtii juuri ja juuri
varoittaa tovereitaan vaarasta. Alkaa sota, jossa herhildiset
lyddaan, ja Maija kohoaa sankariasemaan.

Nayttaa ilmeiselta, ettd Bonsels ei tosiasiallisesti kerro
mehildisten eldmasta vaan ihmisista. Kyseessa on siis
elainsatu eli faabeli. Faabelien pitka ja varsin poliittinen
perinne alkaa jo antiikin Kreikan Aisopoksen nimissa
kulkevista tarinoista. Uudemmalta ajalta muistamme Jean de
La Fontainen (1621-1695) ja venaldisen lvan Krylovin (1769-
1844) elainfaabelit. Molemmille oli tyypillista kuvata
kirjoitamisajankohdan poliittisia oloja eldinsatujen avulla.
Sensuurin vuoksi ei ollut mahdollista julkaista suoraa poliittista
satiiria. Faabelista on kyse myds Maija Mehiléisesséa. Siina
kuvatut eldimet eivat ole eldimia, vaan valepukuisia ihmisia. Ne
tuntevat kuin ihmiset ja kokevat elaman ihmisen tavoin.

Maija Mehiléinen ei ole edes ensimmainen mehiléisfaabeli.
Kenties tunnetuin mehilaisiin liittyva satu on valistusajan
Englannissa julkaistu Bernard Mandevillen (1670-1733 ) The
Fable of the Bees (1714). Mandeville koetti osoittaa, etta
yhteiskuntaa ei kannata rakentaa ihmisten hyveellisyyden
varaan. Inhimilliset heikkoudet ja paheet ovat toimivampi pohja
yhteiskunnalle. Tama puhdasta utilitaristista egoismia edustava
teos oli erés liberalismin edellakavija.

Bonselsin kirjassa Maija on hyvan kansalaisen perityyppi. Sen
avulla méaarittyy kunnon kansalaisuus ja hyvan kansalaisen
luonteenpiirteet. Se myds opettaa, miten térkeaa on
isdnmaallisuus ja oman kansan etu.

Nationalismia Maija Mehildisessa

Kansallisvaltiot alkoivat lujittua Iansimaissa jo keskiajan lopulla,
mutta Saksassa ja ltaliassa kansallisvaltion syntyminen viivastyi
aina 1800-luvun puolivaliin. Siksi kansallistunteen on Saksassa
pitkdan korvannut paikallispatriotismi. Euroopan Unionissakin
saksalaiset tuntevat olevansa baijerilaisia, reininmaalaisia,
svaabeja ja niin edelleen. Koska kansallisvaltion perustaminen
viipyi 1860-luvulle, kansallistunteen luomisesta tuli Saksassa
erittdin keskeinen kysymys. Korostettiin saksalaisuutta ja
Saksan kansaa. Tata vaihetta elettiin viela, kun Waldemar
Bonsels kirjoitti Maija Mehildisen 1912, Saksan keisarikunnan
viimeisina vuosina, vahan ennen ensimmaisen maailmansodan



syttymista.

Kirjassa korostuu toistuvasti kansan kunnioittamisen vaatimus.
Mehilaisia on kunnioitettava kansana (das Volk der Bienen).
Kirjassa kerrotaan Maijan harvoin suuttuneen mistaan, mutta
yksi pahimmista purkauksista syntyi, kun heindsirkka ei
suostunut ndkemaan mitdan eroa mehildisten ja ampiaisten
valilla. "Maija saattoi suuttumukseltaan tuskin saada sanaa
suustaan". Maijan mielestd ampiaisten laji oli paljon
mehildisten alapuolella. Hanelle oli opetettu jo aivan pienend,
ettd "ampiaiset ovat hybdytontéa rosvojoukkiota [sanatarkasti
rosvosukua, Raubergeschlecht], jolla ei ole kotia eika
uskontoa [Heimat und Glauben]." Tavanomaisesta
patrikaalisesta triptyykista puuttuu enda isdnmaa, jota edustaa
Heimat kaksoismerkityksessaan, sillé se tarkoitti paitsi kotia
myds kotiseutua. Ajatuksellinen yhteys keisarillisen Saksan ja
kansan kunnioittamiseen nayttaa selkealta.

Maija raivostuu myos karpéaselle, joka kutsuu hanta
tomppeliksi. Maija jopa hydkkaa karpasen kimppuun ja huutaa
opettavansa sille kohteliaisuutta mehiléisia kohtaan. Tasta
karpanen pelastyykin ja anelee kohta armoa. Syyksi karpasen
alistumiseen mainitaan mehilaisen pistin - siis aseen mahti.
Samoin pistin on ainoa, mitd hamahakki Maijassa kavahtaa.
Kunnioitus perustuu vakivallan kayttéon tai silla uhkaamiseen.

Kirjan viimeinen jakso osoittaa, kuinka tarpeen sotilaallinen
varustautuminen on ollut. Herhilaisten hydkatessa kaikki on jo
valmiina. Tarvitaan vain ripeét kaskyt, ja sotilaallinen koneisto
kaynnistyy. Myds Saksan keisarin Vilhelm l:n mukaan (1859-
1941, keisarina 1888-1918) kunnioitus perustui sotilaalliseen
mahtiin. Vilhelmin Saksa tavoitteli itselleen "paikkaa
auringossa", muiden vakiintuneempien suurvaltojen joukossa.
Saksasta oli tullut todellinen suurvalta vasta 1871, kun maa
yhdistyi, mutta Vilhelmin mielesta Saksa ei ollut vielak&an
saavuttanut sille kuuluvaa poliittista asemaa. Saksa piti
tunnustaa tarkeaksi kansaksi. Saksan ja saksalaisuuden
erinomaisuus oli ymmarrettava kotimaassa ja Euroopassa.
Siksi Vilhelm koetti kasvattaa maansa mahtia kaikin tavoin,
etenkin sotilaallista voimaa lisadmalla.

Maija Mehildisessé "paikka auringossa" on jo saavutettu:
mehiléiset tunnetaan kansana, joka "ei noin vain anna
komentaa itsedén". Useimmiten riittda, etta Maija esittelee
itsensa mehildiskansan jaseneksi. Hyttyselle han mainitsee,
ettd on syntyisin linnanpuiston mehildisparvesta ja pitaa
hallitsijanaan Helena Kahdeksatta. Hyttynen vastaa kumartaen
kunnioituksesta: " Tehén olette suurta sukua".

Toinen muissa hydnteisissa kunnioitusta herattéva piirre on
mehiléisten hyvin jarjestetty yhteiskunta. Sudenkorentokin
myontaa jarjestaytyneisyyden edut eika voi muuta kuin
kadehtia. Hyva jarjestys on sotilaallinen hyve, silla ilman
jarjestysta ei ole sotilaallisuuttakaan. Epajarjestys olisi kaikkein
vahingollisinta sodan aikana, eika sita esiinny edes
herhilaisten hybkatessa, vaikka mehilaiset ovat kiihkean vihan
vallassa.

Koko Maijan tarina perustuu jarjestyksen rikkomiselle.
Maijahan ei ole toteuttanut tehtdvaansa, kuten mehildisen
kuuluu. Jos jokainen mehildinen tekisi valintoja, seurauksena
olisi vaistamaton sekasorto. Maijan tie on vaarallinen.
Normaalioloissa yhteison asiat sujuvat hyvin, sillé késkyt
toteutetaan kyseleméatta. ltse asiassa kaskyjakaan ei tarvita,
silla jokainen on sisaistanyt tehtavansa syvallisesti jo
perimassaan. Mehildisyhteis6 on ihanteellisen sotilasyhteisén
kuvaus.

"on aina gjateltava ja tehtava juun samalla tavalla kuin toiset tekevét ja on
aina gjateltava kaikkien yhteisté hyvéé. Se on valtiomme ensimméinen
peruslaki [Staatsordnung]. Se on ollut voimassa ammoisista ajoista

léhtien, ja se pysyy."

Mehiléisyhteis6 on yksimielinen ja uskollinen. Kirjan alussa
tapahtunut vallankumouskaan ei kohdistunut kuningattaren
persoonaan tai asemaan, vaan oli osa luonnollista kehitysta.
Pesa oli jatettdva, koska se oli tullut liian ahtaaksi. Kirjailija
korostaa, ettei Iahdon syyna "ollut royhkeys eiké
mink&éanlainen pahansuopuus kuningatarta kohtaan."
Hallitsijan kyseenalaistamaton suvereenius perustui
syntyperdan. Mehildispesan "vallankumousta" tuleekin verrata
kolonioiden perustamiseen. Tallainen "vallankumous" palveli
yhteiskunnan etua purkamalla liiallisen vaestépaineen ja
palauttamalla tasapainon mehildisvaltioon, aivan kuten
emamaiden yhteiskunnalliset paineet purettiin siitomaihin.



Herhilaisten hydkkays huipentaa kirjan ja yhdistaa samalla
Maijan ja mehilaisvaltion kohtalot. Omavaltainen harhailu
yhteisén ulkopuolella saa sovituksen, kun Maija palaa
yhteis6nsa tarkeaksi jaseneksi. Samalla kirja antaa ehka
kirjailijallekin tiedostamattoman opetuksen taistelun asemasta
elamassa. Sota on elaman huipentuma, elaman tosi olemus, ja
sen joka ei tatd ymmarra, kay huonosti. Traagista on, etta
ensimmaisen maailmansodan puhkeamiseen oli kirjan
ilmestyessa vain kaksi vuotta.

Ajattelu muistuttaa joitakin Nietzschen tulkintoja ja myéhempien
kansallissosialistien ajattelukaavoja. Muun muassa Adolf Hitler
katsoi ihmisten ja ihmisrotujen luonnollisen valinnan toteutuvan
sodassa. Sota on kokonaisten kansojen
olemassaolontaistelua. Maija Mehildisen sanoma toistaa
keisarilisen Saksan yleista ilmapiirid. Kirjan
loppukohtauksissa ihaillaan sotilaallista mielenlaatua. Kun
herhilaiset hyokkaavat ja mehilaisten kuningatar antaa
puolustuskaskyn, ensimmainen kaatunut on

"muuan nuori mehildisupseeri, [joka] oli tuskin malttanut
kuunnella komentolausetta loppuun. Han tahtoi olla
ensimmaisena hydkkdamassa, ja hénesta tuli ensimmainen,
joka sai surmansa. [...] han syoksyi eteenpain suoraan
ensimmaisen rosvon syliin. Hanen hieno pistimensa osui
vastustajan kaulaan. Herhildinen képristyi kokoon raivoisasti
huutaen [...], sitten suhahti hédnen pistimensa. Kuollessaan nuori
upseeri tajusi, ettd hantd ympardi kuin sumuna hydkkaavien
mehiléisten parvi. Hanen uljas soturinkuolemansa oli sytyttanyt
kaikkiin villin iemun ja uhrautuvaisuuden, ja mehildisten
hydkkays saattoi pesaan tunkeutujat suuren kauhun valtaan."

Kohtauksessa sankarikuoleman kokee nuori upseeri. Juuri
heidan tuleekin olla esikuvallisia. Uhrilla on my6s toivottu
vaikutus: se innostaa muut kuolemaa halveksivaan
vastahyokkaykseen. Nain upseeri palvelee kuolemallaan
korkeampia padmaaria - valtionsa ja isdnmaansa parasta.

Myds herhilaisupseerit on kuvattu urhoollisiksi sotureiksi, jotka
taistelevat loppuun saakka ja kieltaytyvat ylpedsti armosta.
Valtavan ylivoiman edessa nuori herhildisupseeri menehtyy.
"Aéneti ja viimeiseen saakka taistellen se kuoli rosvon
kuoleman." Upseerien sankarikuolemilla kirjoittaja ilmaisee
oman aikansa kunniakasityksia.

Saksalainen lukijakunta tunnisti herhildisissa varmasti Ranskan
uhan. Vuodesta 1871 oli ollut selvaa, ettd seuraavassakin
sodassa Saksan paavastustaja olisi Ranska. Sen sotakoneisto
oli avoimesti suunnattu Saksaa vastaan. Maija
Mehildisessékin jatkuvan sotilaallisen valmistautumisen
perusteluna on herhilaisten hyokkayksen uhka. On parempi olla
valmiina, kun ne kerran kuitenkin tulevat. Kirjassa taistelevina
osapuolina ovat kuitenkin viisaasti miellyttavaksi kuvatut
mehildiset ja epamiellyttavat herhildiset. Siksi kertomus oli
helposti siirrettavissa mihin tahansa maahan. Lukija samastaa
itsensa aina kertomuksen miellyttdvaan me-joukkoon.

Lukiko Hitler Maija Mehilaista?

Bonsels kirjoitti lastenkirjansa vuonna 1912. 23-vuotias Hitler ei
tietenkaan lukenut sité ainakaan iltasaduksi. Maija Mehiléinen
ei ole kansallissosialismin perusteos, tuskinpa se on
kansallissosialistinen kirja ensinkaan. Mutta se nousee
samasta aatteellisesta maailmasta, samasta poliittisesta
ymparistdstd, joka synnytti myds kansallissosialismin ja suur-
Saksa-aatteen. Se myds kutoutuu saumattomaksi osaksi
omaa kasvualustaansa. Maija Mehilédinen tuotti ja toisti omalta
osaltaan itsekin esikansallissosialistista poliittista ajattelua. On
mahdotonta sanoa, missa Maija Mehil&isen poliittisen taustan
vaikutus paattyy ja misséa kirjan oma vaikutus alkaa.

Poliittisten kytkentdjen tunnistaminen ei tee Maija Mehiléisesta
vaarallista kirjaa. Tama kirja ei tee kenestakaan natsia.
Reunaehtojen avaaminen tuo kirjaan uuden tason, mutta se ei
ole valttamaton kirjan ymmartamiselle. Maija Mehildinen on
myds kirja ystavyydesta, itsendistymisesta ja uskollisuudesta.
Se on seikkailutarina, jonka lukija tulkitsee omassa paassaan.
Maija Mehildinen on hyva kirja.
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* Politiikkakasityksista
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